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MANUAL DE UTILIZARE

Tnainte de a utiliza acest uscator, cititi cu atentie acest manual
de utilizare si pastrati-l pentru consultare ulterioara.
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Va multumim ca ati ales produsele noastre.

m Va rugam sa instalati si s& utilizati acest produs in mod corect.

m llustratiile din manual sunt reprezentari schematice, iar aspectul si textul
imprimat pot fi diferite fata de produsele reale.

m In scopul imbunatatirii performantelor, produsul poate suferi modificari
tehnice fara notificare prealabila.

m Aceasta uscator este destinat exclusiv uzului casnic. Evitati utilizarea
acestuia pentru uscarea hainelor care nu sunt potrivite pentru spalarea la
masina.

Urmatoarele simboluri utilizate Tn manual au urmatoarele semnificatii:

L

’,

Informatii, sfaturi sau recomandari
Avertisment - pericol general
Avertisment - pericol de electrocutare

Avertisment - pericol de suprafata fierbinte

PBBDP

Avertisment - pericol de incendiu
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Este important sa cititi cu atentie instructiunile.
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

&
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Cititi cu atentie instructiunile de utilizare nhainte de a utiliza uscatorul.

Nu utilizati uscatorul fara sa cititi si sa intelegeti mai intai aceste
instructiuni sau utilizarea.

Aceste instructiuni de utilizare sunt furnizate cu mai multe modele de
uscatoare. Prin urmare, este posibil ca unele functii sau setari sa nu
fie disponibile pe uscatorul pe care il detineti.

Nerespectarea instructiunilor sau utilizarea necorespunzatoare a
uscatorului poate duce la deteriorarea rufelor sau a uscatorului sau la
ranirea utilizatorului. Pastrati manualul de instructiuni la indemana, in
apropierea uscatorului.

Acest uscator este destinat exclusiv uzului casnic. In cazul in care
uscatorul este utilizat in scopuri profesionale, in scopuri lucrative sau
in scopuri care depasesc utilizarea normala intr-o gospodarie, sau
daca acesta este utilizat de o persoana care nu este consumator,
perioada de garantie va fi cea mai scurta perioada de garantie
prevazuta de legislatia relevanta.

Uscatorul este fabricat in conformitate cu normele de siguranta
aplicabile.

A AVERTIZARE:

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare,
ranire sau arsura atunci cand utilizati acest produs, respectati
precautiile de baza, inclusiv cele de mai jos.



INSTALARE

* Respectati cu atentie instructiunile pentru instalarea uscatorului si
conectarea acestuia la sursa de alimentare.

« n cazul uscatoarelor cu orificii de ventilatie situate in partea de baza,
asigurati-va ca acestea nu sunt obstructionate.

 Uscatorul de rufe nu trebuie instalat intr-un loc in care usa sa nu poate
fi deschisa complet fara restrictii.

* Lucrarile de reparatii sau de intretinere trebuie incredintate numai unor
tehnicieni calificati. Efectuarea unei reparatii neautorizate poate duce
la producerea unui accident sau la aparitia unei defectiuni majore.

* Pentru a evita pericolele, un cablu de alimentare deteriorat poate
fi Tnlocuit numai de catre producator, un tehnician sau o persoana
autorizata.

* Dupa transport, uscatorul trebuie lasat nemiscat timp de cel putin doua
ore Tnainte de a fi conectat la reteaua electrica.

+ Sunt necesare cel putin doua persoane pentru a instala uscatorul de
rufe deasupra unei masini de spalat.

* Instalati uscatorul intr-un loc cu ventilatie adecvata si o temperatura
cuprinsa intre 10°C si 25°C.

« Utilizati intotdeauna tevile sau furtunurile furnizate impreuna cu
uscatorul.

+ Asezati uscatorul pe o bazéa solida (beton) plana si stabila.

* Instalati uscatorul intr-un loc in care usa acestuia sa poata fi
intotdeauna deschisa complet.



Nu blocati niciodata orificiile de aerisire (deschiderea de evacuare).

Nu asezati uscatorul pe un covor cu fibre lungi, deoarece acest lucru
poate impiedica circulatia aerului.

Nu asezati uscatorul intr-un mediu cu praf.
Uscatorul nu trebuie sa fie Tn contact cu niciun perete sau cu mobilierul.
Acest uscator nu trebuie depozitat sau utilizat in aer liber.

Asigurati o ventilatie adecvata pentru a evita refluxul de aer din uscator
in incapere, deoarece acesta poate provoca incendii.

SIGURANTA ELECTRICA

Pentru a evita pericolele, un cablu de alimentare deteriorat poate
fi Tnlocuit numai de catre producator, un tehnician sau o persoana
autorizata.

Nu racordati uscatorul la sursa de alimentare cu energie electrica
folosind un prelungitor.

Nu racordati uscatorul la o priza electrica destinata sarcinilor mici.

Uscatorul este protejat cu un sistem de oprire automata in caz de
supraincalzire.

Infundarea filtrului de scame poate declansa sistemul de deconectare
automata. Curatati filtrul, asteptati ca uscatorul sa se raceasca, apoi
reporniti-l. Daca uscatorul inca nu porneste, apelati la un tehnician de
service.



Nu utilizati prize multiple, prelungitoare sau adaptoare duble cu acest
uscator.

Acest uscator trebuie Tmpamantat prin intermediul cablului de
alimentare. In cazul unei defectiuni, impamantarea va reduce riscul de
electrocutare.

Conectarea necorespunzatoare a conductorului de Tmpamantare poate
duce la riscul de electrocutare. in cazul in care aveti indoieli cu privire
la impamantarea corecta a uscatorului, va recomandam sa consultati
un electrician calificat sau personal de service specializat.

Acest uscator este dotat cu un cablu de alimentare prevazut cu un pin
de impamantare si un stecher cu impamantare. Priza de curent trebuie
instalata si impamantata in conformitate cu reglementarile locale.

Nu deconectati niciodata uscatorul trdgand de cablul de alimentare. Tn
schimb, prindeti ferm stecherul si trageti-l drept afara.

Nu pulverizati apa in interiorul sau in exteriorul uscatorului pentru a-
curata.

A AVERTIZARE:

Nu racordati uscatorul la sursa de alimentare cu energie electrica
folosind un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, si
nu o racordati la o sursa de alimentare cu energie electrica care este
pornita si oprita in mod regulat.

Exista riscul de electrocutare deoarece uscatorul functioneaza cu
energie electrica.

Verificati daca uscatorul prezinta deteriorari vizibile.

Nu utilizati uscatorul daca acesta este deteriorat.



» Tnainte de a conecta uscétorul la sursa de alimentare, verificati
ca tensiunea electrica a sursei de alimentare corespunde valorii
specificate pe placuta cu date tehnice.

+ Utilizati doar intrerupatoare de circuit rezidual care au simbolul indicat
mai jos.

* Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este indoit sau prins si ca nu
intra n contact cu surse de caldura sau cu margini ascutite.

SIGURANTA COPIILOR

» Uscatorul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu deficiente fizice sau mentale sau persoane fara experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate
sau instruite Tn mod corespunzator de o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
uscatorul.

» Acest uscator poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si
peste, precum si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia
sa fie supravegheate in timpul utilizarii uscatorului, sa primeasca
instructiuni privind utilizarea sigura a acestuia si sa inteleaga pericolele
asociate unei utilizari necorespunzatoare.

+ Copiii cu varsta mai mica de 3 ani trebuie tinuti la distanta, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati in permanenta.

» Impiedicati copiii si animalele de companie s3 intre in tamburul
uscatorului.

+ Tnainte de a inchide usa uscatorului si de a porni programul, asigurati-
va ca in tambur nu se afla decéat rufe. Asigurati-va ca niciun copil nu a
intrat in tambur si a inchis usa din interior.

* Nu lasati usa uscatorului deschisa. Exista riscul ca copiii sa se agate
de usa sau sa intre in interiorul uscatorului, provocand daune sau
vatamari corporale.



UTILIZARE

» Nu utilizati uscatorul daca au fost folosite substante chimice industriale
pentru curatare.

+ Filtrul de scame trebuie curatat frecvent.
* Nu uscati articole nespalate Tn uscatorul de rufe.

* Articolele murdarite cu substante precum uleiul de gatit, acetona,
alcoolul, benzina, kerosenul, substantele de indepartare a petelor,
terebentina, ceara si produsele de indepartare a cerii trebuie spalate
in apa fierbinte cu o cantitate suplimentara de detergent inainte de a fi
uscate in uscatorul de rufe.

+ Articolele precum spuma de cauciuc (spuma de latex), castile de dus,
textilele impermeabile, articolele cu dublura de cauciuc si hainele sau
pernele prevazute cu pernute de spuma de cauciuc nu trebuie uscate
in uscatorul de rufe.

» Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform
instructiunilor de utilizare a balsamului de rufe.

+ Scoateti toate obiectele, cum ar fi brichetele si chibriturile, din
buzunarele hainelor.

* Articolele contaminate cu ulei pot lua foc spontan, in special atunci
cand sunt expuse la caldura in interiorul unui uscator de rufe. Articolele
se Incalzesc, provocand o reactie de oxidare in ulei. Oxidarea
creeaza caldura. In cazul in care caldura nu poate fi disipata, exista
posibilitatea ca articolele sa devina suficient de incinse pentru a lua
foc. Ingramadirea, stivuirea sau depozitarea articolelor contaminate
cu ulei pot obstructiona evacuarea caldurii, creand astfel un pericol de
incendiu.

* Daca este absolut necesar ca tesaturile contaminate cu ulei sau
cu produse de ingrijire a parului sa fie puse in uscatorul de rufe, se
recomanda sa fie spalate mai intai in apa fierbinte cu un detergent
suplimentar. Acest lucru va reduce, dar nu va elimina complet pericolul.

+ Utilizati numai piese de schimb aprobate de producator pentru
reparatii.
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In cazul in care tubul de condens este blocat sau infundat, functionarea
uscatorului de rufe va fi oprita.

Tnainte de a muta uscétorul sau de a-l depozita pe timpul iernii,
rezervorul de condens trebuie golit.

Curatati filtrele uscatorului dupa fiecare ciclu de uscare. Daca ati
indepartat filtrele, reinstalati-le inainte de urmatorul ciclu de uscare.

Nu utilizati solventi sau produse de curatare care ar putea deteriora
uscatorul (respectati recomandarile si avertismentele furnizate de
producatorii agentilor de curatare).

Nu adaugati niciodata substante chimice sau parfumuri in rezervorul
de condens.

Dupa procesul de uscare, deconectati uscatorul de la priza.

Uscatorul foloseste un sistem de pompa de caldura pentru a incalzi
aerul.

Sistemul este format dintr-un compresor si un schimbator de caldura.
Cand uscatorul este pornit, functionarea compresorului sau fluxul

de agent frigorific poate fi zgomotoasa atat timp cat compresorul
functioneaza. Acesta nu este un semn de defectiune si nu va afecta
durata de viata utila a uscatorului. Zgomotul va scadea odata cu
progresul programului.

Nu beti apa condensata/apa distilatéd. Aceasta poate cauza probleme
de sanatate oamenilor si animalelor de companie.

Scoateti imediat hainele atunci cand procesul de uscare este complet
sau in cazul in care alimentarea cu energie electrica este intrerupta in
timpul uscarii. Lasarea nesupravegheata a hainelor care au fost uscate
in uscator poate duce la incendiu. Agatati sau asezati hainele pe o
suprafata plana pentru a se raci.



Nu incercati niciodata sa utilizati uscatorul in cazul in care acesta este
deteriorat, functioneaza defectuos, este partial dezasamblat sau are
parti lipsa sau rupte, inclusiv un cablu sau un stecher deteriorat.

Nu incercati sa dezasamblati uscatorul. Nu utilizati niciun obiect ascutit
pe panoul de control.

Nu atingeti niciodata uscatorul in timp ce acesta functioneaza. Asteptati
pana cand tamburul se opreste complet.

In caz de inundatie, deconectati stecherul si contactati Centrul de
servicii post-vanzare.

Nu exercitati presiune asupra usii uscatorului atunci cand aceasta este
deschisa.

Nu atingeti stecherul sau comenzile uscatorului cu mainile ude.

Evitati indoirea excesiva a cablului de alimentare si sa nu asezati
obiecte grele pe acesta.

Nu permiteti acumularea de scame in jurul uscatorului.

Mentineti zona de sub si din jurul uscatorului libera de materiale
combustibile, cum ar fi fibre, hartie, carpe, produse chimice etc.

Deoarece uscatorul este greu, va puteti rani incercand sa il ridicati. Nu
ridicati uscatorul de unul singur.

Va puteti taia mainile pe marginile ascutite ale uscatorului. Nu tineti
uscatorul de marginile ascutite.

Partile proeminente ale uscatorului se pot rupe atunci cand este ridicat
sau impins.

Nu deplasati uscatorul tindndu-va de partile proeminente.

1"
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Verificati uscatorul dupa transport. Nu utilizati niciodata un uscator
daca acesta este deteriorat.

Apa reziduala din uscator poate ingheta si poate deteriora uscatorul.

Nu instalati uscatorul intr-un loc unde tevile pot ingheta. Uscatorul
contine agent frigorific R290, care este inflamabil, dar ecologic. Daca
nu este eliminat In mod corespunzator, exista riscul de incendiu sau
otravire. Eliminati uscatorul in mod corespunzator si nu deteriorati
conductele din circuitul de agent frigorific.

/\ AVERTIZARE:

Nu opriti niciodata uscatorul de rufe inainte de sfarsitul ciclului de
uscare, cu exceptia cazului in care toate articolele sunt scoase rapid si
imprastiate astfel incat caldura sa se disipe.

/\ AVERTIZARE:

Asigurati o buna ventilatie in jurul uscatorului.

A AVERTIZARE:

Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

Capacitate maxima

Capacitatea maxima de uscare a materialului textil a uscatorului este:

DH7S107B*
10 kg




PERICOL DE SUPRAFATA FIERBINTE

» Geamul usii se va incélzi in timpul functionarii. Aveti grija sa evitati
arsurile. Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu uscatorul.

» Partea din spate a uscatorului poate deveni foarte fierbinte in timpul

functionarii. Asteptati ca uscatorul sa se raceasca complet inainte de a-i

atinge partea din spate.

» Daca deschideti usa uscatorului in timpul procesului de uscare, este

posibil ca hainele sa fie foarte fierbinti si sa prezinte un risc de ardere.

SERVICE

+ In caz de racordare sau utilizare incorecta sau de reparare de cétre
0 persoana neautorizata, utilizatorul va suporta costurile de reparatie
pentru orice daune care nu sunt acoperite de garantie.

+ Garantia nu se aplica la consumabile, abateri minore de culoare,
cresterea zgomotului datorata invechirii si care nu afecteaza
functionalitatea uscatorului, precum si defectele estetice care nu
afecteaza functionalitatea si siguranta uscatorului.

Observatie privind serviciile de intretinere in Queensland: In
Queensland, pentru a efectua servicii de intretinere sau reparatii

care necesita indepartarea capacelor, tehnicianul autorizat trebuie sa

detina o licenta specifica de lucru pentru manipularea refrigerantilor
hidrocarbonici.

13



DESCRIEREA USCATORULUI

FATA

Rezervor de condens

Buton de selectare a programului
Unitate de comanda

Usa

Filtru de scame

Orificiu de aerisire

oo WN -

SPATE

1 Cablu de alimentare
2 Furtun de evacuare a condensului
3 Picioare reglabile
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DATE TEHNICE
(IN FUNCTIE DE MODEL)

Placuta cu date tehnice este montata pe peretele frontal al usii uscatorului (a se vedea capitolul

,DESCRIEREA USCATORULUI").

Laime  505mm

dnaifime  sa5mm

Adancimea uscétorului (a) 640 mm
Adancime cu usainchisa 670 mm
Adancime cu usa deschisa (b) 1150 mm

Greutate  54kg
_ A se vedea placuta cu date tehnice
_ A se vedea placuta cu date tehnice
_ A se vedea placuta cu date tehnice
Tipul de agent frigorific  R290
_ A se vedea placuta cu date tehnice

Placuta cu date tehnice

Hisense ..

DH7S107B* E
220-240V~ 50Hz IPX4 C E —
D C ity: 10k

A RoHS

Refrigerant:R290(135g)

15



INSTALARE S| RACORDARE

3 Indepértati toate ambalajele. Cand despachetati, asigurati-vé ca nu deteriorati uscatorul cu un

obiect ascutit.

LOCATIE
F0om|

—

©

5cm

(@)

o - —
: —
- —

“@" Uscétorul nu trebuie s fie in contact cu niciun perete sau cu mobilierul. Pentru o functionare
optima a uscatorului, lasati spatiu in jurul acestuia, asa cum este indicat in figura. Nerespectarea
spatiului minim necesar poate duce la supraincalzire.

¥ Orificiile de aerisire din partea din spate si din partea din fata a uscatorului nu trebuie sa fie
niciodata obstructionate.

Instalati uscatorul intr-un loc cu ventilatie suficienta si o temperatura cuprinsa intre 10°C si 25°C.

Functionarea uscatorului la o temperatura mai scazutd poate duce la condens in uscéator. Nu agezati

uscatorul intr-un loc unde exista riscul de inghet. Apa inghetata din rezervorul de condens si din
pompa poate deteriora uscatorul.

Uscatorul emite caldura. Nu il asezati intr-un spatiu inchis, deoarece procesul de uscare poate dura

mai mult din cauza cantitatii limitate de aer disponibil.

lluminarea din incapere trebuie sa fie suficienta pentru a va permite sa cititi afisajul de pe panoul de

control.

Masina este livrata cu un set de suport care include:

* Instructiuni de utilizare;

» Suport de uscare;

* Furtun de evacuare;

» Kit de suprapunere.

Asigurati-va ca sunt furnizate toate piesele enumerate mai sus.
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AMPLASAREA USCATORULUI

Daca detineti o masina de spalat Hisense cu latimea de 536 mm, uscatorul Hisense poate fi plasat
deasupra acesteia. In acest caz, trebuie folosit kitul de suprapunere. lata pasii pentru instalare.

(1) Desurubati cele patru picioare reglabile ale uscatorului,
puneti-le in capacele pentru picioare si apoi montati-le inapoi
pe uscator.

(2) Ridicati uscatorul pe masina de spélat si asezati-l in aliniere
cu aceasta. Nu asezati masina de spalat peste uscator si nu

o montati intr-un mod asimetric. uscator

masina de
spalat

(3) Tndepértati un surub care conecteaza placa inferioara din spate si placa laterala a uscatorului
de pe fiecare parte.

(4) Aliniati gaurile kit-ului de suprapunere cu gaurile placii din spate.
)

(5) Tnsurubati surubul indepartat si acelasi surub din cutia de accesorii pentru a fixa partea din
fata a kitului de suprapunere pe o parte.

(6) Utilizati cele 2 suruburi speciale din cutia de accesorii pentru a asambla capacul din spate al
maginii de spalat si kitul de suprapunere.

W N

\. J

(7) Fixati kitul de suprapunere pe cealalta parte in acelasi mod.
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De asemenea, puteti folosi suportul de suprapunere pentru uscator (figura a) pentru a-I suprapune pe
0 masina de spalat Hisense cu latimea laterala a carcasei de 536 mm (figura 1). Alternativ, uscatorul
poate fi amplasat langa masina de spalat rufe (figura 2). Pentru a achizitiona suportul de suprapunere
(figura a), contactati serviciul post-vanzare si urmati instructiunile din manualul de utilizare pentru
instalare.

@)@

g

Sunt necesare cel putin doua persoane pentru a instala uscatorul de rufe deasupra unei masini de
spalat.

Index Dimensiune (mm)
A 595

845

610

640

670

1150

w

mmolO|m
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I\ Uscatorul de rufe nu trebuie instalata intr-un loc in care usa sa nu poate fi deschisa complet fara
restrictii.

/\ Nu asezati uscatorul pe un covor cu fibre lungi, deoarece acest lucru poate impiedica circulatia
aerului.

90° 90°

90° E 90°

8% Dupa instalare, asteptati 24 de ore fara a muta uscatorul Tnainte de a-l utiliza pentru prima data. n
cazul in care uscatorul trebuie pus pe o parte in timpul transportului sau al service-ului, asezati-l cu
partea sa stanga, privind din fata uscatorului, in jos.
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PICIOARE REGLABILE

Rotiti picioarele reglabile pentru a echilibra uscatorul. Picioarele permit reglarea nivelului cu +/- 1 cm.
Pentru a realiza acest lucru, utilizati o nivela cu bula si o cheie de 22.

‘9~ Podeaua pe care este amplasat uscatorul trebuie s& aiba o baza din beton. Aceasta trebuie sé fie
curata si uscata; In caz contrar, uscatorul poate aluneca. De asemenea, curatati partea inferioara a
picioarelor reglabile.

- Uscétorul trebuie s& stea la nivel si stabil pe o baza solida.

“§~ Un uscator denivelat poate provoca vibratii, alunecare si functionare zgomotoasa. Nivelarea
incorecta a uscatorului nu este acoperita de garantie.

G~ Tn timpul functionarii uscatorului pot aparea zgomote anormale sau puternice, de cele mai multe
ori ca urmare a unei instalari necorespunzatoare.
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SCHIMBAREA DIRECTIEI DE DESCHIDERE A USII

Pentru a schimba directia de deschidere a usii, procedati dupa cum urmeaza.

Deschideti complet usa (exemplul descrie trecerea
de la deschiderea pe partea stanga la deschiderea
pe partea dreapta).

Desurubati cele doua suruburi de fixare ale
balamalei usii cu o surubelnita tip Phillips (sau o
cheie tubulara de 8 mm) pentru a scoate usa.

Desurubati cele doua suruburi de pe placa de

3 acoperire a carligelor usii cu o surubelnita Phillips
si indepartati placa de acoperire a carligului usii
(fmpreuna cu carligul usii).

Desurubati cele doua suruburi de pe placa de

4 acoperire a balamalei, trageti-o usor in lateral, apoi
indepartati cele doua suruburi (suruburi cu cap plat
din otel inoxidabil) de pe placa de intarire. Apasati
corpul usii cu 0 mana, prindeti balamaua cu cealalta
mana si ridicati-o usor pentru a scoate balamaua
din stiftul de pozitionare. Daca este necesar, utilizati
o surubelnita cu cap plat pentru a o scoate.

5 Rotiti ansamblul balamalei la 180°, montati-l pe
stiftul de pe cealalta parte si apasati-I ferm, apoi
strangeti bine cele doua suruburi din mijloc.
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Rotiti placa de acoperire a balamalei si, respectiv,

6 placa de acoperire a carligului usii la 180° si
montati-le pe cealaltd parte a cadrului interior, apoi
strangeti suruburile.

Desurubati surubul de blocare a usii de pe

Ey ~—az A 7 ansamblul frontal, trageti in jos vertical cu mana
N 7NN 77N gev nJ

( \Hﬂ\\\ /@/ \ (6 Bl si rotiti-l la 180° in cealalta parte. Apoi montati-l in
ﬁ\(" M - ‘\U\ // “\U\ ” orificiul ansamblului frontal, trageti-l in jos pentru a-I
\/7/ \\77/ z \\7// prinde si strangeti suruburile. Inversarea blocarii usii

este acum finalizata.

In final, montati balamaua usii pe ansamblul frontal,
strangeti cele doua suruburi si inchideti usa.
Inversarea usii (de la deschiderea din stanga la
deschiderea din dreapta) este finalizata.




GOLIREA CONDENSULUI

Umiditatea din rufe este extrasa in unitatea de condensare si acumulata in rezervorul de condens.

Tn timpul uscarii, ecranul va afisa un mesaj care indica ca rezervorul de condens este plin si trebuie
golit.

Pentru a evita golirea rezervorului de condens, introduceti furtunul de evacuare a condensului, situat
in partea din spate a aparatului, direct intr-un canal de scurgere.

1 Scoateti furtunul de
evacuare din uscator si
fixati-l in partea din spate.

Conectati furtunul din
2 punga de accesorii la

orificiul de plastic de pe

furtunul de scurgere.

"9~ Dacé decideti s& introduceti furtunul de scurgere a condensului intr-un canal de scurgere,
asigurati-va ca furtunul este bine fixat. Acest lucru va preveni orice scurgere de apa care ar putea
duce la daune neasteptate.

oY Utilizati intotdeauna furtunurile furnizate impreuna cu uscatorul.
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RACORDAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU ENERGIE
ELECTRICA

OO0

(@}
(@]

/\ Dupi instalare, este recomandat sa lasati uscitorul nemiscat timp de doud ore inainte de
a-l conecta la reteaua de alimentare. Acest lucru permite uscatorului sa se stabilizeze.

Racordati uscatorul de la o priza de curent cu impamantare, care trebuie sa fie usor accesibila
dupa instalare. Priza trebuie sa fie prevazuta cu un contact de impamantare (in conformitate cu
reglementarile relevante).

Consultati placuta cu date tehnice pentru informatii de baza despre uscatorul dvs. (a se vedea
capitolul ,DESCRIEREA USCATORULUI/Date tehnice”.

/\ Vi recomandam sa utilizati o protectie impotriva supratensiunii pentru a proteja uscatorul
de fulgere.

/\ Nu racordati uscétorul la sursa de alimentare cu energie electrica folosind un prelungitor.

“@" Nu racordati uscatorul la o prizé electricd destinaté sarcinilor mici.
‘9" Repararea si intretinerea uscatorului trebuie s fie Incredintate unor experti calificati.

& Un cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit numai de catre o persoana autorizata de catre
producator.



MUTAREA S| TRANSPORTUL DUPA INSTALARE

Dupa fiecare ciclu de uscare, in uscator poate raméne apa condensata. Porniti uscatorul, alegeti
unul dintre programe si lasati-l sa functioneze timp de aproximativ o jumatate de minut. Apa ramasa
va fi astfel evacuata si se va preveni deteriorarea uscatorului in timpul transportului. Daca uscatorul
nu poate fi transportat in pozitie verticala, inclinati-l in partea stanga.

A Dupa transport, uscatorul trebuie lasat nemiscat timp de cel putin doua ore inainte de a
fi conectata la reteaua electrica. Uscatorul trebuie instalat si racordat de catre un tehnician
calificat.

%" Daca uscétorul nu a fost transportat in conformitate cu instructiunile, acesta trebuie lasat sa stea
nemiscat cel putin 24 de ore Tnainte de a fi reconectat la reteaua de alimentare.

Nerespectarea acestui lucru poate duce la o defectiune a pompei de caldura care nu va fi acoperita
de garantie. Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de racire (a se vedea capitolul ,INSTALARE SI
RACORDARE/Amplasarea uscatorului”).

4\ Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a racorda uscatorul. Daunele rezultate
din racordarea sau utilizarea incorecta a uscatorului nu vor fi acoperite de garantie.



INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Asigurati-va ca uscatorul este deconectat de la reteaua de alimentare, apoi deschideti usa tragand
de partea stanga a usii spre dvs. (figurile 1 si 2).

Curatati tamburul folosind o carpa moale si umeda (figura 3).

(@]

(@)

A\ Nu utilizati solventi sau produse de curatare care ar putea deteriora uscatorul (respectati
recomandarile si avertismentele furnizate de producatorii agentilor de curatare).

26



PROCESUL DE USCARE, PAS CU
PAS (1-5)

PASUL 1: TINETI CONT DE ETICHETELE DE PE RUFE

Spalare Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Doar spalare A nu se
normala; max. de max. de max. de max. de manuala spala
Rufele spalare spalare spalare spalare w
sensibile 95°C 60°C 40°C 30°C @

inélbire Tnalbire in apa rece Nu este permisa inalbirea

Curatare Curatare chimica  Solvent petrolier Curatare chimica in  Nu este permisa
chimica cu toti agentii R11, R113 kerosen, alcool pur curatarea chimica

@ @ §CL§113 ZXE

Calcare Calcare la cald, Calcare la cald, Calcare la cald, Nu este permisa
max. 200°C max. 150°C max. 110°C calcarea

Uscare A se usca plat Uscare prin Temperatura Anu se usca la
(se aseaza pe o scurgere ridicata masina

suprafata plana) IE c @
E oA

Uscare pe snur Temperatura

E scazuta
N
)



PASUL 2: PREGATIREA PROCESULUI DE USCARE A
RUFELOR

1. Sortati rufele dupa tipul si grosimea tesaturii (a se vedea TABELUL DE PROGRAME).
2. Inchideti nasturii si fermoarele, legati eventualele panglici si intoarceti buzunarele pe dos.
3. Puneti rufele sensibile si obiectele mici intr-un sac de rufe cu plasa.

(Sacul de rufe special este disponibil ca accesoriu optional.)

Nu se recomanda uscarea rufelor din tesaturi deosebit de delicate care se pot deforma.
Exista anumite tipuri de articole de imbracaminte care nu ar trebui sa fie uscate in uscator
deoarece acest lucru poate duce la deformarea lor. Acestea includ:

articole de imbracaminte din piele si alte produse din piele;

articole de imbracaminte ceruite sau tratate printr-un proces delicat;
articole de imbracaminte cu parti majore din lemn, plastic sau metal;
articole de imbracaminte cu paiete;

articole de imbracaminte cu parti metalice care pot rugini.



USCARE iN COS

"9 Tnainte de primul ciclu de uscare, scoateti cosul si toate ambalajele din tambur.

Rufele pot fi uscate in cos numai cand se utilizeaza programul de uscare temporizata. (Cosul este
disponibil ca accesoriu optional la centrul de service.)

Deschideti usa
1 uscatorului si
introduceti cosul de
uscare.

Fixati cosul pe

filtrul de scame si

pe suportul frontal
(asa cum se arata in
figura).

Cosul poate fi

folosit pentru a

usca incaltaminte
sport, papuci sau orice
alt obiect care nu doriti
sa fie rasturnat in
interiorul tamburului
uscatorului in timpul
procesului de uscare
(incarcatura maxima:
2,5 kg).

Dupa procesul de
4 uscare, scoateti
cosul de uscare si
@ inchideti usa
7 uscatorului.

Asigurati-va ca incaltamintea sport sau papucii au fost storsi inainte de a-i usca in uscator pentru a
evita picurarea apei din ei.

(@)

Cand tamburul se roteste, cosul de rufe va fi nemiscat. Prin urmare, asigurati-va ca articolele din cos
nu intra in contact cu tamburul, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorarea articolelor si a
uscatorului.
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PORNIRE

Conectati uscatorul la sursa de alimentare cu energie electrica.

Apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE pentru a porni uscatorul (figura 1).

La unele modele, se aprinde si lampa din tamburul uscatorului (figura 2). (Lampa din tamburul
uscatorului nu este potrivita pentru nicio alta utilizare.)

8% Lampa din tamburul uscatorului poate fi inlocuita numai de producator, de un tehnician de service
sau de o persoana autorizata.

(@]

1

Tnainte de prima utilizare, configurati preferintele pentru limba, tara si regiune, fus orar si acordul
utilizatorului conform instructiunilor de pornire si nevoilor reale ale utilizatorului. (Cerintele

de eficienta energetica variaza in functie de tara si regiune. Daca tara/regiunea selectata nu
corespunde cu realitatea, clasa de eficienta energetica si datele afisate vor fi diferite.)

1. Configurarea limbii
Language
English
Francais

Italiano

2. Selectarea fusului orar

¢ Country And Region ¢ Time Zone

France GMT+(Paris)

Germany GMT-10(Tahiti)

Italy @ GMT-95(Marquesas)
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3. Licenta de utilizator

¢ UserLicense Agreement

[ Agreetoallterms

4. WLAN

5. Aplicatie si asociere

< App and Pairing

Remote Control

Remote Control

Please scan the QR code to download
the ConnectLife app.

[] Agreetoall terms
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PANOU DE CONTROL

Aceasta masina este controlata prin atingere si buton rotativ. Programele pot fi
selectate atingénd ecranul sau rotind butonul. Butoanele de pornire/oprire masina si de
pornire/pauza program pot fi actionate prin atingere. Atingeti zona evidentiata pentru a
accesa setarile parametrilor programului.

Cotton »

Optiuni de setare Pornire/Oprire Uscator

Buton rotativ

Ecran tactil Pornire/pauza program

Pictograma

Nume

Descriere

O

Buton de pornire/oprire

Pentru pornirea/oprirea masinii de spalat.

4l

Butonul de pornire/
pauza program

Pentru pornirea/intreruperea unui program.

Pictograma Blocare
acces copii

Dupa pornirea unui program, toate operatiunile vor fi
blocate, cu exceptia butonului de pornire/oprire, daca
functia de blocare acces copii este activata.

< Spate Reveniti la interfata anterioara.
Accesati optiunile de setare pentru a seta WLAN,
~ Setari Drum Light (lluminare tambur), Mute (Dezactivare
sunet), Settings (Setari) etc.
i~ WLAN Pictograma WLAN a masinii de spélat.
L)

61

Pictograma Spalare si
uscare

Pentru controlul combinat al masinii de spalat si
uscatorului in aceeasi retea de domiciliu.

Raport inteligent

Atingeti aceasta pictograma pentru a afisa vremea
locala, consumul total de energie si alte date.

Pictograma Favorite

Atingeti aceasta pictograma pentru a adauga
programul curent la favorite.

CALSNE

Pictograma Intarziere
finalizare

Atingeti aceasta pictograma pentru a activa functia
Delay End (Intarziere finalizare) si accesati in ecranul
de setare Intarziere finalizare.
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PORNIRE/OPRIRE USCATOR ()

Comutati intre ,OPRIT” si ,Standby”. In modul Oprit, toate afisajele si iesirile sunt oprite si pornirea de la distanta
nu este acceptata. Apasati butonul de pornire/oprire a uscatorului. Ecranul se va aprinde si uscatorul va intra in
modul Standby.

Cand uscatorul este Tn modul Standby sau dupé ce ecranul afiseaza interfata de finalizare a programului, apasati
indelung butonul de pornire/oprire a uscatorului timp de 3 secunde pentru trece in modul Oprit.

in modul Standby, pe interfata de finalizare a programului sau pe interfata de memento pentru reluarea programului
de spalare si uscare, daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 10 minute, aparatul se va opri automat.

PORNIRE/PAUZA PROGRAM M|

Apasati acest buton pentru a porni/intrerupe programul.

Dupa pornirea unui program sau cand este selectata starea de pauza, setarile nu mai pot fi modificate. Pentru a
schimba programul sau functia in timpul functiondrii, ap&sati butonul Inapoi pentru a reveni si a incheia programul
curent, sau apasati indelung butonul de pornire/oprire a uscatorului timp de 3 secunde pentru a opri aparatul, apoi
reporniti-l pentru a reseta programul sau functia.

INCARCAREA USCATORULUI

Deschideti usa tamburului trdgand de maner spre dvs. (figura 1).
Puneti rufele n tambur (dupa ce v-ati asigurat ca tamburul este gol) (figura 2).

Inchideti usa (figura 3).

g(©)
¢

@ Puneti rufele Tn uscator dupéa ce au fost stoarse sau centrifugate (viteza minima de centrifugare
recomandata: 800 rpm).

Nu supraincarcati tamburul! Consultati TABELUL DE PROGRAME si respectati recomandarile de pe placuta cu
date tehnice. Daca tamburul uscatorului este supraincarcat, rufele vor fi mai sifonate si uscate neuniform.

9 Cand uscati articole mai mari (lenjerie de pat, prosoape etc.), desfaceti-le si apoi introduceti-le in tambur.

PASUL 3: ALEGEREA PROGRAMULUI DE USCARE

Selectati programul rotind butonul selector de program sau atingand ecranul tactil (in functie de tipul de rufe si
nivelul de uscare dorit). A se vedea tabelul de programe.
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TABEL DE PROGRAME

Program

Tipul de rufe

Mod de finalizare

Capacitate
nominala (kg)

La timp

Uscare
manuala

Acest program este potrivit pentru rufe groase de bumbac, care

(Uscare cu aer cald)

hainele ude.

Cotton (Bumbac) [nu sunt delicate. Acestea vor fi complet uscate dupa finalizarea 10
programului de uscare.
Synthetics (Sintetice) | Acest program este potrivit pentru materialele sintetice. 5 \/
Acest program este potrivit pentru rufe foarte delicate din fibre
Delicates (Delicate) [sintetice, care pot ramane usor umede dupa incheierea programului 1 N
de uscare. Se recomanda utilizarea unui sac special pentru spalare.
Acest program este potrivit pentru articolele nesensibile (prosoape
Towels (Prosoape) |de baie, prosoape de bucatarie etc.). Dupa finalizarea programului 4 \/
de uscare, acestea vor fi uscate si gata de depozitat in dulap.
. Acest program este potrivit pentru articole mai mari. Dupa finalizarea
Bedding . X X K x \/
o programului, acestea vor fi complet uscate. Rotirea ajustata a 2,5
(Lenjerie de pat) RN
tamburului va Tmpiedica incurcarea rufelor.
Acest program este potrivit pentru textilele umplute sau céptusite cu
Duvet (Pilote) puf {perne, pllgte,l J‘ach.ete etlc,), Va rugém sa uscati a!'tlcolele«mal 2 \/
mari separat si utilizati functia Extra Dry (Uscare suplimentara) sau,
dacé este necesar, functia Time Dry (Uscare temporizata).
Sportswear Acest program este potrivit pentru hainele cu membrana si N
(Imbrécaminte sport) [echipamentele sportive din materiale mixte si tesaturi respirabile.
Baby Care Acest program este potrivit pentru hainele de bebelusi. Hainele vor 2 N
(Ingrijire bebelusi) |fi complet uscate.
Allergy Care Acest program este utilizat pentru eliminarea alergenilor precum Py N
(Anti-alergic) acarienii.
Quick 30" (Rapid 30') | Acest program este utilizat pentru uscarea rapida a hainelor usoare. 1 \l
Shirts (Camési) Acest progrﬂam.est.e _po_trlwt pentru camasi si bluze. Rotirea ajustata a Py N
. tamburului impiedicé sifonarea rufelor.
Denim (Blugi) Acest progrfam este potrivit pentru denim si haine care se 3 N
decoloreaza usor.
Power 79' Acest program este potrivit pentru uscarea hainelor usoare sau a N
! ) S ; 4
(Putere 79) materialelor sintetice.
Al Super Dry Acest program este potrivit pentru uscarea unui amestec de haine 5 \/
(Super uscare Al)  |din bumbac si haine care nu necesita calcare.
lon Refresh Cand acest program este activat, incalzitorul va fi oprit. Acest
(Reimprospatare  |program este potrivit pentru reimprospatarea hainelor prin / v
cu ioni) adaugarea de ioni.
Acest program este potrivit pentru inmuierea sau catifelarea
Wool (Lana) hainelor din lana si matase, care trebuie uscate complet conform / v
instructiunilor producétorului.
Rack Dry Pentru a utiliza acest program, va rugam sa puneti rufele (cum ar fi / N
(Uscare pe suport) |jucarii mici de plus, pantofi sport etc.) pe suportul de uscare.
Acest program este potrivit pentru rufele nesensibile care sunt usor
umede si trebuie uscate complet. in acest program, umiditatea
Time Dry ramaséa nu este detectatd automat. Daca rufele sunt inca umede / N
(Uscare temporizata) | dupa finalizarea programului, va rugam sa repetati programul. Daca
rufele sunt prea uscate si, prin urmare, sifonate si aspre la atingere,
acest lucru indica faptul ca timpul de uscare selectat este prea lung.
Acest program este potrivit pentru uscarea articolelor zilnice ce pot
Warm Dry " R L \/
fi uscate, precum prosoapele de baie, halatele, prosoapele mici si /

Cool Air
(Uscare cu aer rece)

Acest program este potrivit pentru tesaturile care trebuie
reimprospatate cu aer rece; tamburul uscatorului nu se va incélzi.

* Program de testare a eficientei energetice: Cotton+Cupboard Dry (Bumbac+Uscare pentru dulap).

* Aceste programe au functie de inversare special pentru incarcaturi mari.

Daca rufele nu sunt uscate la nivelul de uscare dorit, utilizati functii suplimentare sau folositi un program mai potrivit.
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PASUL 4: SELECTAREA SETARILOR SI FUNCTIILOR
SUPLIMENTARE

Setarile majoritatii programelor sunt reglabile: Glisati in sus sau in jos in zona de afisare a
programului din partea stanga a ecranului pentru a selecta programul dorit. Atingeti zona de afisare
a parametrilor din partea dreapta, apoi apasati butonul de pornire program pentru a porni programul
selectat.

Atingeti durata programului selectat pentru a modifica setarile de nivel si tinta si pentru a seta functii
suplimentare, cum ar fi Anti Crease (Antisifonare), Night Dry (Uscare nocturna) si Steam (Abur).
Functiile suplimentare care pot fi selectate variaza in functie de program.

Cotton »

Level and Target
Middle Cupboard

CANCEL

Nivelul si tinta de uscare
Atingeti zona de afisare a parametrilor pentru a accesa interfata de setare a parametrilor.

in partea stanga se poate seta nivelul. Sunt disponibile trei optiuni: Low (Sc&zut), Middle (Mediu),
High (Ridicat) (nu se poate selecta pentru unele programe). Utilizatorii pot selecta un nivel adecvat
de uscare in functie de cantitatea si materialul hainelor.

in partea dreapta se poate seta tinta. Sunt disponibile trei optiuni: Iron Dry (Uscare pentru calcat)
(uscare si calcare), Cupboard Dry (Uscare pentru dulap) (uscat si purtare) si Extra Dry (Uscare
suplimentara) (uscat si depozitare).

= 09:11AM

2 h 3 O min Close Cupboard

End Time

CANCEL

INC) [N (v S

Night Dry

Functii suplimentare

Lista de functii care pot fi adaugate Tnainte de pornirea unui program. Apasati pe pictograma functiei
corespunzatoare. Cand pictograma se aprinde, aceasta indica faptul ca functia corespunzatoare este
selectata.
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Anti Crease (Antisifonare) 2

Daca rufele nu pot fi scoase in timp util dupa uscare, poate fi selectata functia Anti Crease
(Antisifonare). Tamburul se va roti intermitent pentru a preveni sifonarea hainelor. Apasati orice buton
sau deschideti usa masinii pentru a iesi din modul Anti Crease (Antisifonare). Daca nu se efectueaza
nicio operatiune, programul se va incheia automat dupa durata maxima implicita de 12 ore.

Steam (Abur) %
Folosit pentru a preveni sifonarea unei cantitati mici de rufe (efectul antisifonare va fi semnificativ
redus atunci cand se usuca o cantitate mare de rufe).

Night Dry (Uscare nocturna) &
Utilizat pentru a reduce zgomotul produs in timpul uscarii, fiind potrivit pentru uscarea pe timp de
noapte.

Gentle Dry (Uscare blanda) <7

Shirts (Camasi), Synthetics (Sintetice) si Delicates (Delicate): selectati functia inainte de a porni
programul, iar uscatorul va functiona la o temperatura relativ scazuta, asigurand o uscare delicata.
fnapoi <

Apasati acest buton pentru a reveni la interfata de selectare a programului. Acest buton poate fi
utilizat daca doriti sa renuntati la setarea parametrilor relevanti si sa incheiati programul curent.

2 12:00 )0

Energy Consumption M Weather
Statistics |

D 2540 @758 | oM 68°F

¥

Cotton e

Rain
Mix 12 times. v

o

Raport inteligent de spalare (i)

Cand reteaua este conectata, atingeti aceasta pictograma pentru a accesa interfata Raport inteligent
de spalare, unde sunt afisate informatii precum consumul de energie si starea vremii.

Favorite @

Apasati aceasta pictograma pentru a adauga programul curent la Favorite, iar programele favorite
vor fi listate Tn partea de sus a listei de programe.

Delay End (intarziere finalizare) ®
1. Ora rezervata este ora de finalizare, care poate fi setatd cand masina este in standby.

2. Dupa rezervare, daca utilizatorul schimba programul sau seteaza parametri sau functii,
rezervarea va fi anulata automat.

3. Cand rezervarea este in curs, ecranul va afisa ,Intarziere” si ora de finalizare; dupa ce programul
de spalare incepe, va fi afisat timpul ramas.

4. Timpul rezervat trebuie sa fie mai lung decat durata de functionare a programului, iar timpul
maxim nu trebuie sa depaseasca 24 de ore.
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{ Cotton

Child Lock

Child Lock (Blocare acces copii) &

Acesta este un element de siguranta. Pentru a activa aceasta functie, apasati pictograma Blocare
acces copii. Cand pictograma se aprinde, aceasta indica faptul ca functia Blocare acces copii este
activata. Apasati pictograma Blocare acces copii timp de 3 secunde pentru a dezactiva aceasta
functie.

» Cand este activata functia Blocare acces copii, toate butoanele de functie sunt dezactivate.

» Daca in timpul unei pene de curent sau atunci cand uscatorul este oprit manual, functia Blocare
acces copii este activata, aceasta functie se va dezactiva automat. Functia Blocare acces copii se
va dezactiva automat dupa finalizarea programului.

£ Cotton

0:95

Optiuni de setare:

Dupa atingerea pictogramei Settings (Setari), va aparea o lista derulanta cu optiuni de configurare,
pentru setarea WLAN, Remote Control (Control de la distanta), Energy saving (Economisire energie),
Drum Light (lluminare tambur), Mute (Dezactivare sunet), Wash & Dry (Spalare si uscare), Settings
(Setari).

WLAN &

Aceasta functie poate fi utilizat & pentru a activa/dezactiva WLAN. Dupa ce masina de spalat este
conectata cu succes la WLAN, aceasta poate fi controlata prin aplicatia de pe telefonul mobil.

Remote Control (Control de la distanta) E\“

Aceasta functie poate fi utilizata pentru a controla masina de la distant& prin intermediul aplicatiei.

Energy Saving (Economisire energie) (_'5

Aceasta functie poate fi utilizatd pentru a seta timpul pana la care ecranul va intra in modul de
economisire a energiei si durata in care lumina tamburului ramane aprinsa.

Drum Light (lluminare tambur) O

Aceasta functie poate fi utilizata pentru a aprinde sau a stinge manual lumina tamburului.

Cand masina este in standby, cand un program este intrerupt sau cand spalarea s-a incheiat, lumina
tamburului se va aprinde automat.
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Mute (Dezactivare sunet) &4
Aceasta optiune poate fi utilizata pentru a activa/dezactiva semnalele sonore ale masinii. Cand este
dezactivata, toate sunetele masinii, cu exceptia semnalelor sonore de alarma, vor fi dezactivate.

DESCRIERE FUNCTIEI SPALARE Sl USCARE c-@

Aceasta functie poate realiza o interconexiune inteligenta intre masina de spalat si uscator.

Tnainte de utilizare, atat masina de spélat, cat si uscatorul trebuie sa fie conectate la aceeasi retea
WLAN sau asociate aceluiasi cont in aplicatie. Cand aceasta functie este activata pe masina de
spalat, uscatorul va selecta automat programul corespunzator si va incepe preincalzirea cu 15
minute Tnainte de finalizarea ciclului de spalare. (Preincalzirea este o functie optionala. Pentru a
asigura o preincalzire reusita, uscatorul trebuie s& aiba activata functia de control de la distanta.)
Transferati direct rufele stoarse din masina de spalat in tamburul uscatorului, iar ciclul poate fi
inceput fara a selecta manual programul, ceea ce inseamna economie de timp si eficienta. Aceasta
functie nu este disponibila pentru unele programe.

Settings (Setari)

Apasati pe acest simbol pentru a accesa interfata Settings (Setari), unde puteti seta optiuni precum
General (General), System Volume (Volum sistem), Screen Brightness (Luminozitate ecran), WLAN,
Energy Saving (Economie de energie) User Program (Program utilizator), APP and Pairing (Aplicatie
si asociere), System (Sistem).

¢ Ssettings

@ General

(])) System Volume (] —
O Screen Brightness —
= WLAN

@ Energy Saving

88 User Program

@ APP and Pairing

r'@ System
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Nume

Descrierea functiilor

General
(General)

Setati limba, data si unitatea de temperatura.

System Volume
(Volum sistem)

Setati volumul sistemului.

Screen Brightness
(Luminozitate ecran)

Setati luminozitatea ecranului.

WLAN

Configurati conexiunea la retea.

Energy Saving
(Economie de energie)

Activati functia de economisire a energiei.

User Program
(Program utilizator)

Utilizatorii pot seta numarul de programe afisate pe pagina principala.

APP and Pairing
(Aplicatie si asociere)

Vizualizati codul QR pentru descércarea si asocierea aplicatiei.

System (Sistem)

Activati actualizarea sistemului si restaurati setarile din fabrica.
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TABELUL DE FUNCTII

Al Dry (Uscare Al) SCAzUT
Allergy Care _ _ _
(Anti-alergic) [ J [ ] ® SCAZUT
Bedding _ _ B
(Lenjerie de pat) ® ® ° ° ° ® | SCAzut
Baby Care _ _ _ _
(Ingrijire bebelusi) L o ° ° RIDICAT
Sportswear _ _ B
(imbracaminte sport)| @ 1 ° ° ° ® | scAzut
Shirts (Camaési) ) Y ) - Y PY ° ° SCAZUT
Cotton (Bumbac) (] [ —_ ) ) ° ° ° SCAZUT
Synthetics B
(Sintetice) ° ° ° ° ° ° ® | scAzut
Delicates (Delicate) ° ° - - ° ° ° SCAzUT
Quick 30' (Rapid 30")] = [ - - - [ [} - SCAZUT
Power Speed 79" - _ _ _ _ B
(Viteza rapida 79') L ° ° SCAzUT
Towels (Prosoape) () [} - ) —_ ° Py ° SCAZUT
Denim (Blugi) [ ) ) _ —_ ° ° ° ° SCAZUT
Duvet (Pilote) ° Y - - - ® ) - RIDICAT
lon Refresh
(Refmprospatare cu - [ _ —_ - ° Py —_ —_
ioni)
Rack Dry _ _ _ _ ° _ _
(Uscare pe suport)
Wool (Lana) - ) _ —_ - ° ° —_ —_
Time Dry _ _ _ _ _ _
(Uscare temporizata)
Warm Dry _ _ _ _ _ _
(Uscare cu aer cald) L4 L] L]
Cool Air
(Uscare cu aer rece) L [ o

Observatie: Simbolul ,—” indica faptul ca aceasta functie nu este optionald; simbolul ,@” indica faptul ca aceasta

functie este optionala sau disponibila.

Observatie: Cand functia Steam (Abur) este addugaté, capacitatea maximéa nominalé se modifica la 3 camasi
pentru programul Shirts (Camasi) si la 1 kg pentru celelalte programe.
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PASUL 5: AFISAREA Sl FINALIZAREA PROGRAMULUI

n timpul functionarii programului, ecranul va afisa informatii precum timpul ramas.

Timpul ramas afisat poate fi diferit de timpul real de functionare. Timpul efectiv de uscare se va
ajusta automat in functie de factori precum tipul si cantitatea de rufe, nivelul de uscare si temperatura
ambientala.

Cand programul se incheie, aparatul va emite un semnal sonor de notificare. Ecranul va afisa
interfata de finalizare. Apasati indelung butonul de pornire/oprire a uscatorului timp de 3 secunde
pentru a opri aparatul. Daca nu se efectueaza nicio operatiune in decurs de 10 minute, uscatorul se
va opri automat.

Drying completed!

Report (Raport):

Apasati pentru a vizualiza consumul de energie si timpul utilizat pentru aceasta uscare.
Favorites (Favorite):

Apasati pentru a adauga programul si setarile parametrilor de functionare ai acestei uscari la

favoritele dvs. Programul adaugat va aparea in partea de sus a listei de programe, astfel incat sa
poata fi selectat cu prioritate la urmatoarea utilizare.

Home (Pagina principala):
Apasati pentru a reveni la pagina principala.

Evaluate (Evaluare):
Utilizatorii pot evalua eficienta uscarii pentru a contribui la imbunatatirea continua.
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INTRETINERE S| CURATARE

A\ Inainte de curatare, deconectati uscatorul de la sursa de alimentare.

Uscatorul este prevazut cu un sistem de filtrare format din mai multe filtre care impiedica orice
impuritate sa patrunda in sistemul schimbatorului de caldura.

Capacul usii
schimbatorului de
caldura

Rezervor de
condens

“g- Pentru a evita disfunctionalitatile sau defectarea uscatorului, nu utilizati niciodata uscatorul
fara filtrele la locul lor sau cu filtrele deteriorate, deoarece fibrele acumulate din tesaturi pot cauza
probleme.



CURATAREA FILTRULUI DE SCAME DIN USA

“g-Curétati filtrul de scame dupa fiecare ciclu de uscare.

(@)

“g~ Asigurati-va c& nu va prindeti degetele de capacul filtrului.

Scoateti filtrul de
scame.

Deschideti carcasa
filtrului.

Indepértati cu grija

scamele de pe
filtru, adica stratul de
fibre si fire, cu mana
sau cu o carpa.

Daca este necesar,
curatati si carcasa
filtrului si garnitura usii.

Introduceti filtrul de
scame si inchideti
carcasa filtrului.
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CURATAREA FILTRULUI POMPEI DE CALDURA

g~ In timpul curétarii se pot produce scurgeri de apa. Prin urmare, se recomanda asezarea unei

carpe absorbante pe podea.

(@)

Apasati butonul de blocare al
capacului usii schimbatorului
de caldura situat n partea
inferioara stanga pentru a
deschide capacul usii.

Rotiti butonul de blocare
a capacului in pozitia de
deblocare.

Dupa o anumita perioada de
utilizare, daca pe schimbatorul
de caldura se acumuleaza praf,
indepartati praful folosind unelte
adecvate. Pentru a evita orice
ranire, nu atingeti schimbatorul
de caldura direct cu mainile.

Instalati capacul interior al

usii in pozitia initiala, blocati
butonul si inchideti capacul usii
schimbatorului de caldura.

@ Introduceti filtrul schimbatorului de céldura Tn carcasa si inchideti capacul de curatare (ifmpingeti-I

spre masina si rotiti butonul de blocare pana se fixeaza la locul lui).
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CURATAREA SCHIMBATORULUI DE CALDURA

/A\ Nu atingeti cu mainile goale partile metalice interioare ale schimbatorului de c&ldura. Acordati

atentie pericolului de taiere. Folositi manusi de protectie adecvate cand curatati schimbatorul de
caldura.

/\ Curétarea incorectd a palelor metalice ale schimbétorului de calduré poate deteriora permanent
uscatorul de rufe. Evitati sa apasati palele metalice cu obiecte dure, precum un aspirator.

Praful si murdaria de pe palele metalice ale schimbatorului de caldura pot fi indepartate cu unelte
precum aspirator, perie moale etc.

Puteti accesa schimbatorul de caldura dupa ce ati indepartat filtrul pompei de caldura conform
instructiunilor din sectiunea ,Curatarea filtrului pompei de caldura”.

Deplasati peria usor pe palele metalice doar intr-o miscare de sus in jos. Prea multa presiune poate
deteriora sau indoi palele metalice.

“g- Curatati schimbatorul de caldura o data la fiecare doudzeci de cicluri de uscare.

(@)




GOLIREA REZERVORULUI DE CONDENS

‘9~ Goliti rezervorul de condens dupa fiecare ciclu de uscare.

Daca rezervorul de condens este plin, programul de uscare va fi intrerupt automat.
Ecranul va afisa un mesaj care indica ca rezervorul de condens este plin si trebuie golit.

Scoateti rezervorul

de condens din
uscator (folosind
ambele méini, asa cum
se arata in figura).

2 Goliti
) rezervorul de

condens. indepartati
gura de scurgere de la
deschidere pentru a
facilita golirea. Puneti
la loc rezervorul de
condens.

(@)

2% Apa din rezervorul de condens nu este potabila.

|A Nu adaugati niciodata substante chimice sau parfumuri in rezervorul de condens.

Nu este necesar sa goliti rezervorul de condens daca furtunul de evacuare este conectat direct la o
scurgere (a se vedea capitolul ,INSTALARE S| RACORDARE/Golirea condensului”).



ADAUGARE DE APA PENTRU FUNCTIA ABUR S| CURATAREA
FILTRULUI

Functia Steam (Abur) poate fi selectata in cadrul anumitor programe. Este necesar sa va asigurati
ca in rezervorul de apa exista suficienta apa pentru a genera abur. Pentru prima utilizare, va rugam
sa adaugati apa purificata (aproximativ 500 ml). Daca ecranul indica lipsa apei in timpul utilizarii,
adaugati apa purificata (aproximativ 500 ml) folosind un recipient, conform pasilor de operare de mai
jos.

Filtrul rezervorului de apa poate fi blocat de impuritati dupa o utilizare indelungata. Se recomanda
curatarea acestuia lunar. Folositi degetele pentru a apuca si extrage filtrul din partea de jos a
rezervorului de apa. Dupa spalare, reinstalati filtrul la locul sau.

47



CURATAREA USCATORULUI

/\ Tnainte de curatare, deconectati uscitorul de la sursa de alimentare.

Curatati exteriorul uscatorului folosind o carpa moale de bumbac umeda.

/N Nu utilizati solventi sau produse de curétare care ar putea deteriora uscétorul (respectati
recomandarile si avertismentele furnizate de producatorii agentilor de curatare).

Stergeti toate componentele cu o carpa moale panéa se usuca complet.

9 Nu curatati uscatorul cu prea multa apa!




SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

CE SA FAC...?

Factorii externi (de exemplu, reteaua electrica) pot cauza diverse erori (a se vedea TABELUL DE
SOLUTIONARE A PROBLEMELOR). n acest caz:

Opriti uscatorul si asteptati cateva secunde.

Porniti uscatorul si repetati programul de uscare.

Majoritatea erorilor din timpul functionarii pot fi rezolvate de catre utilizator (a se vedea TABELUL
DE SOLUTIONARE A PROBLEMELOR).

Daca eroarea persista, apelati la un centru de reparatii autorizat.

Reparatiile pot fi efectuate numai de un tehnician autorizat.

Reparatiile sau orice solicitare in baza garantiei care rezulta din racordarea sau utilizarea
incorecta a uscatorului nu sunt acoperite de garantie. in astfel de cazuri, costurile de reparatie
sunt suportate de utilizator.

“g- Garantia nu acoperé erorile sau defectiunile rezultate din factori externi (fulger, defectiuni ale
retelei electrice, dezastre naturale etc.).
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SOLUTIONAREA PROBLEMELOR $1 CODURI DE
EROARE

50

Uscatorul nu poate fi
pornit.

< Verificati conexiunea de alimentare cu energie electrica.

< Confirmati c& butonul ,Pornire/Pauza program” este
apasat.

< Confirmati c& usa este inchisa corect.

< Siguranta este arsa, intrerupatorul de circuit s-a
declansat sau a avut loc o pana de curent.

Uscatorul nu
functioneaza.

<& Verificati daca setarea programului este corecta.
< Confirmati c& exista haine in tambur.

Timp de uscare excesiv.

< Verificati daca setarea programului este corecta.

< Verificati daca exista prea multe haine incalcite in
gramezi.

< Verificati daca filtrul este curatat.

< 1n unele programe exista o etapa de racire dup& uscare.

Efect de uscare slab.

< Confirmati c& hainele au trecut prin procesul de
centrifugare in masina de spalat.

<& Verificati daca setarea programului este corecta.

< Confirmati c& nu sunt prea multe haine.

< Tncarcatura nu este sortata corect. Verificati daca hainele
care nu se usuca usor sunt amestecate cu hainele care
Se usuca usor.

< Incarcatura mare de tesaturi grele.

<& Verificati daca filtrul este curatat.

Timpul ramas pe afisaj se
opreste sau sare.

< Timpul ramas poate varia in functie de tipul de
imbracaminte, de cantitatea incarcata, de nivelul de
umiditate si de temperatura ambianta, ceea ce este un
fenomen normal.

Hainele sunt sifonate.

i <& Hainele au fost uscate pentru o perioada prea lunga de

timp. Incercati un timp de uscare mai scurt.

i < Hainele au fost lasate in uscator prea mult timp dupa

incheierea ciclului.




Uscatorul este prea
zgomotos.

< Cautati monede, nasturi desprinsi, cuie si alte obiecte si
indepartati-le imediat.

Verificati filtrul de scame. Indepartati orice obiect blocat in
interior.

Asigurati-va ca uscatorul este orizontal si sta ferm pe
podea.

Uscatorul poate emite un sunet de zumzait din cauza
circulatiei aerului prin tambur si ventilator. Acest fenomen
este normal.

<&

<&

Hainele se micsoreaza.

Instructiunile de ingrijire a hainelor nu sunt respectate.
Utilizati o setare de temperatura scdzuta sau fara
incalzire.

Raman scame pe haine.

Filtrul de scame nu a fost curatat corespunzator.

Hainele nu au fost sortate corect.

Unele tesaturi au mai multe scame si ar trebui sa fie
uscate separat de teséaturile de care scamele se ataseaza
usor.

Au fost Iasate servetele, hértie etc. Tn buzunare.

[CROR

Uscatorul are un miros
neplacut.

Mirosul poate fi cauzat de materialul de cauciuc folosit
n uscator. Acest miros va disparea dupa ce utilizati
uscatorul de mai multe ori.

Cand spalati hainele, utilizati detergentul in conformitate
cu recomandarile producatorilor. Daca folositi detergent
n exces, detergentul nedizolvat se poate acumula pe
haine si poate provoca un miros neplacut.

Puteti simti mirosuri neplacute provenind de la haine
daca acestea au fost lasate in uscator/masina de spalat
dupa uscare/spalare. Scoateti hainele imediat la sfarsitul
ciclului de uscare sau spalare.

Verificati daca simtiti acelasi miros neplacut in masina
dvs. de spalat. In caz afirmativ, curdtati masina de spélat
consultand manualul de utilizare al acesteia.

Mentineti intotdeauna filtrele de scame curate. Daca au
ramas reziduuri in filtrul de scame, acestea pot cauza
mirosuri neplacute. De asemenea, uscati complet filtrul
de scame dupa curatare.

Uscatorul este pornit
si pornit imediat dupa
pana de curent, dar nu
functioneaza.

Cand programul este intrerupt, setarile nu pot fi
modificate. Pentru a schimba programul sau functia in
timpul functionarii sau pentru a porni programul dupa ce
se intrerupe alimentarea cu energie electrica in timpul
functionarii, selectati programul si functia dorite si porniti
programul.
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Afisajul uscatorului
indica un timp de
functionare diferit
de durata reala a

<& Pentru programele care se opresc automat cand hainele
sunt uscate, durata de uscare afisata este calculata in
functie de conditiile standard de mediu, umiditatea initiala
a rufelor, masa incarcaturii si tipul acestora. Timpul de
uscare se ajusteaza automat pentru orice schimbare a

programului. conditiilor. Diferenta dintre timpul real si timpul afisat este
normaléa si asigura cel mai bun efect de uscare.
F50/F51 | Senzor anormal < Varugam sa contactati serviciul post-vanzare.
Afisaj anormal, < Apasati butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,
F22 placa de control a apoi apasati din nou butonul ,Pornire/Pauza program”.
motorului si placa | < Daca eroarea persista, va rugam sa contactati serviciul
de alimentare post-vanzare.
Panou de < Apasati butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,
F21 afisare si placa apoi apasati din nou butonul ,Pornire/Pauza program”.

de alimentare
anormale

<> Daca eroarea persista, va rugdm sa contactati serviciul
post-vanzare.




REPARARE

Inainte de a apela un tehnician de service
Atunci cand contactati un centru de reparatii, va rugam sa furnizati informatiile masinii de spalat (1).
Atunci cand contactati un centru de reparatii, va rugam sa furnizati informatiile uscatorului (1).

Tipul, codul/ID-ul, modelul si numarul de serie sunt indicate pe spatele uscatorului.

/\ Utilizati numai piese de schimb aprobate de producétor pentru reparatii.

AN Reparatiile sau orice solicitare in baza garantiei care rezulta din racordarea sau utilizarea
incorecta a uscatorului nu sunt acoperite de garantie.

Hisense oy

DH7S107B* h5¢
220-240V~ 50Hz IPX4 C €
Dryer Capacity: 10kg —

Input Power: 550W Ro H s

Refrigerant:R290(135g)
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Marca comerciala Hisense
Model DH7S107B*
Capacitate nominala (kg) 10
Uscator de rufe cu aerisire/condensator condensator
Clasificare energetica A+ + +
Consumul anual ponderat de energie (kWh)™" 198
Uscator de rufe automat/neautomat Automat
Consumul de energie al programului standard pentru 164
bumbac cu incarcatura maxima (kWh) ’
Consumul de energie al prqgramului standard pentru 089
bumbac cu incarcatura partiala (kWh) ’
Consumul de energie in modul oprit (W) 0,48
Consum de energie in modul standby (W) 0,96
Durata modului standby (min)® 10

Program standard de uscare®

< cotton (bumbac)

Durata ponderata a ,programului standard pentru

bumbac cu incarcatura completa si partiala” (min) 156
Durata ,programului standard pentru bumbac cu 205
incarcatura completa” (min)
Durata ,programului standard pentru bumbac cu 19
incarcatura partiala” (min)
Clasificarea eficientei de condensare pe o scara de la G

P RN A
(cea mai putin eficienta) la A (cea mai eficienta)
Eficienta medie de condensare a ,programului standard
pentru bumbac cu incarcare completa”, exprimata in 91
procente
Eficienta medie de condensare a ,programului standard
pentru bumbac cu incarcare partiala”, exprimata in 91
procente
Eficienta ponderata de condensare a ,programului
standard pentru bumbac cu incarcare completa si 91
partiala”, exprimata in procente.
Nivelul acustic (dB)® 62
Instalare incorporata NU




(1) Pe baza a 160 de cicluri de uscare ale programului standard pentru bumbac cu
incarcatura completa si partiala, precum si a consumului modurilor cu consum redus de
energie Consumul real de energie pe ciclu depinde de modul in care este utilizat uscatorul.
(2) In cazul in care uscatorul de rufe de uz casnic este previzut cu un sistem de gestionare
a energiei.

(3) ,,Programul standard pentru bumbac” cu incarcatura completa si partiala este
programul de uscare standard utilizat pentru a produce eticheta de clasificare si fisa
tehnica. Acest program este potrivit pentru a usca rufe din bumbac usor umede si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru hainele din bumbac.
(4) Pentru programul standard pentru bumbac cu incarcatura completa.
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TABEL DE PROGRAME

Tabelul indica consumul de energie si durata de uscare pentru un lot de testare de rufe cu diferite
fncarcaturi care trec prin centrifugare la diferite viteze, in conformitate cu EN 61121.

Urmatoarele cerinte se aplica programelor specificate mai jos.

Temperatura aerului de intrare Temperatura ambianta
Umiditatea aerului de intrare 50-60%
Temperatura de uscare Normal
Consumul Durata
Program Cantitate Centrifugare 2?5;;(;nrz$t|i:ial 2?;;;2;?:5? a
(kWh)* (h:min)*
© 1000 1,05 2:20
Al Dry (Uscare Al) ) 1400 0,78 1:50
(@) 1400 0,51 1:10
fﬂ:tz?;ecrgi'; 6 1200 0,96 2:02
Bedding (@) 1400 1,02 205
(Lenjerie de pat) 9 1400 0,58 1:20
gﬁgﬁjf: Leebelu$i) o 1000 0.72 1:48
Shirts (Camasi) @ 1000 0,34 0:50
@) 1000 1,78 3:48
Cotton (Bumbac) e 1200 0,98 2:10
@) 1200 0,70 1:45
S 1000 0,65 1:45
Synthetics (Sintetice)
(@) 1000 0,46 1:10
Delicates (Delicate) @ 1000 0,48 1:15
Quick 30" (Rapid 30') @ 1400 0,15 0:30
S;)grrtt)swear (Imbracaminte a 1000 0.64 1:35
@) 1000 1,15 2:25
Towels (Prosoape) 9 1400 0,70 1:45
@) 1400 0,51 1:10
Denim (Blugi) ) 1400 0,79 1:55
Duvet (Pilote) @) 1400 1,68 1:40
(F:;)i;g;?g;;% 77%,) (@) 1200 0,58 1:19

© Incarcatura completa

© ncarcatura partiala

O incarcatura mica

Din cauza diferentelor in ceea ce priveste tipul si cantitatea de rufe, centrifugarea, alimentarea cu energie electrica,

temperatura si umiditatea, durata programului si consumul de energie masurat la final pot fi diferite de cele
mentionate n tabel.
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RECOMANDARI SI UTILIZARE
ECONOMICA

Cea mai eficienta modalitate de a usca rufele din punct de vedere energetic este sa uscati cantitatea
recomandata de rufe in fiecare incarcatura (a se vedea TABELUL DE PROGRAME).

Nu se recomanda uscarea rufelor confectionate din tesaturi deosebit de delicate care se pot deforma
n acest uscator.

Nu este necesara utilizarea balsamului in ciclul de spalare, deoarece rufele sunt moi si netede
dupa uscarea in uscator. Timpul de uscare va fi mai scurt si consumul de energie va fi mai mic daca
hainele sunt bine stoarse sau centrifugate inainte de uscare. Prin selectarea programului potrivit de
uscare, veti evita probleme precum uscarea excesiva, micsorarea tesaturii si dificultati la calcat.

Curatarea regulata a filtrelor va duce la un timp optim de uscare si la un consum minim de energie.

Tn cazul uscérii unei cantitati mai mici de rufe sau a unui singur articol de imbréc&minte, este posibil
ca senzorul sa nu detecteze nivelul real de umiditate n rufe. In astfel de cazuri, se recomanda
uscarea cu programul temporizat.



ELIMINARE

Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi reciclate, eliminate
sau distruse fara riscuri pentru mediu. In acest scop, materialele de ambalare
sunt etichetate corespunzator.

Simbolul pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul nu
trebuie tratat ca deseu menajer. Duceti produsul la centrul local de reciclare a
deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Atunci cand eliminati uscatorul la sfarsitul duratei de viata, scoateti toate
cablurile de alimentare si distrugeti dispozitivul de blocare a usii si comutatorul
pentru a impiedica blocarea usii, asigurand astfel siguranta copiilor.

Eliminarea corecta a produsului va contribui la prevenirea oricaror efecte
negative asupra mediului si sénatéatii oamenilor, care ar putea apérea in cazul
eliminarii necorespunzatoare a produsului. Pentru informatii detaliate cu privire la
eliminarea deseurilor, contactati organismul municipal responsabil cu gestionarea
deseurilor, serviciul dumneavoastrad de eliminare a deseurilor sau magazinul de
unde ati cumparat produsul.



Conectarea aparatului dvs. la aplicatia ConnectLife
1. ConnectlLife

ConnectLife este o platforma pentru case inteligente care conecteaza oameni, dispozitive si servicii.
Aplicatia ConnectLife include servicii digitale avansate si solutii practice care permit utilizatorilor sa
monitorizeze si sa controleze aparatele, sa primeasca notificari de pe un smartphone si sa actualizeze
software-ul (functiile acceptate variaza in functie de aparat si de regiune/tara).

Pentru a va conecta dispozitivul inteligent, aveti nevoie de o retea Wi-Fi acasa si de un smartphone cu
aplicatia ConnectLife.

Pentru a descarca aplicatia ConnectLife, scanati codul QR sau cautati
ConnectLife Tn magazinul dumneavoastra preferat de aplicatii.

1. Instalati aplicatia ConnectLife si creati-va un cont.

2. Tn aplicatia ConnectLife, accesati meniul ,+ si selectati tipul corespunzator de dispozitiv. Scanati
apoi codul QR/SN (se gaseste pe placuta cu date tehnice a aparatului) sau introduceti manual codul
AUID/SN.

3. Aplicatia va ghideaza apoi prin intregul proces de conectare a aparatului la smartphone.
4. Dupa o conexiune reusita, aparatul poate fi operat de la distanta prin intermediul aplicatiei mobile.

Mai aveti intrebari? Vizitati-ne la www.connectlife.io sau contactati-ne la salut@connectlife.io.

2. WLAN
2.1 Activarea WLAN pe aparat

Apasati butonul ,WLAN" din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a activa sau dezactiva
functia Wi-Fi.

2.2 Configurarea conexiunii

Pentru prima pornire: urmati procedura de initializare pentru a finaliza setarile dispozitivului si asocierea
contului Tn aplicatie.
Daca ati refuzat sa finalizati setarea si asocierea WLAN, puteti incepe astfel:

1) Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari) si mergeti la setarile ,WWLAN” pentru a configura WLAN-ul;

2) Sau apasati indelung butonul ,WLAN” din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
direct meniul ,WLAN".

2.3 Asociere

Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari).

1) Apasati butonul ,App and Pairing” (Aplicatie si asociere) pentru a accesa pagina de asociere.

2) Apasati butonul ,Bind A New Account” (Asociere cont nou) pentru a incepe procesul de asociere
pentru un utilizator nou.

3) Apasati butonul ,Next” (Urmatorul) si codul QR dedicat va fi afisat pentru asocierea dispozitivului.
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2.4 Dezasociere

1) Pe aparat:

A. Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari).

B. Apasati butonul ,App and Pairing” (Aplicatie si asociere) pentru a accesa pagina de asociere.

C. Apasati butonul ,Unbind” (Dezasociere) pentru a dezasocia contul conectat.

D. Bifati conturile pe care doriti sa le dezasociati si apasati butonul ,Unbind” (Dezasociere) pentru a
deconecta.

2) Pe smartphone:

A. Selectati si apasati pe dispozitivul pe care doriti sa il dezasociati pe pagina ,Devices”
(Dispozitive).

B. Apasati butonul ,Settings” (Setari) pentru a accesa pagina Setari.

C. Apasati butonul ,Remove Device” (Stergere dispozitiv) pentru a dezasocia dispozitivul in
aplicatia ConnectLife.

~

2.5 Pornirea de la distanta

Apasati butonul ,Remote Control” (Control de la distanta) din coltul din dreapta sus al meniului
derulant pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

2.6 Actualizarea sistemului

Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari). Apoi apasati pentru a deschide pagina ,System” (Sistem). Selectati
,System Upgrade” (Actualizare sistem) pentru a verifica daca a fost lansata o noua versiune.
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